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W zestawie
Included

Im Lieferumfang
B komnnekTe

SN

Raczka prysznicowa
Hand shower
Duschhalter

Pyuka gywa

Waz prysznicowy
Hose
Duschschlauch
JylieBoit wnaHr

Kotnierz @
Flange

Kragen

BopoTHuK

Podtoga \

Floor
FuBboden
Mon

)

Przytacze

Shower holder
Duschehalter
[epxxatenb ans aywa

D Korpus baterii
Mixer body

Mischbatteriegehduse

Kopnyc kpaHa-cMecutens

Maskownica dolna
Escutcheon
Khlergrill
HukHss peweTtka

Sruba imbusowa
Grub screw
Inbusschraube
BonT um6ycoBbIi

Wewnetrzne doprowadzenie wody
Inner pipe

Interne Wasserversorgung
Mopaya Boapbl BHYTPEHHsIs

PL  Powierzchnie produktow nalezy czysci¢ miekka Sciereczka
z dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego lub roztworu
kwasku cytrynowego. Niewskazane jest stosowanie szorstkich
materiatéw ani zracych lub $cierajacych srodkéw czyszczacych,
poniewaz moga one spowodowac uszkodzenia powtoki.
Po wiecej informacji i przydatnych wskazéwek dotyczacych
dbania o produkty zapraszamy na omnires.com.

DE

RU
EN  Clean the product surface with a soft cloth and a mild detergent
or citric acid solution. The use of any rough materials, as well
as corrosive or abrasive cleaning agents, is not recommended
as they may cause damage to the coating. For more information
and useful tips on how to care for the products visit omnires.com.

Die Produktoberflache ist mit einem weichem Tuch und einem milden
Reinigungsmittel oder einer Zitronensaureldsung zu reinigen. Raue Materialien
oder dtzende bzw. scheuernde Reinigungsmittel sollen nicht verwendet
werden, da sie zu Beschadigungen der Beschichtung fiihren kénnen.

Weitere Informationen und nitzliche Hinweise zur Pflege von Produkten
finden Sie auf der Webseite omnires.com.

[MoBepxHOCTb NPOAYKTOB YUNCTUTL MsArKoi candeTkol ¢ fobaBieHneM
AeNMKaTHOrO MOIOLLLEro CPeACTBa UM PacTBOPa JIMMOHHOM KUCOTbI.
He pekoMeHayeTCs MCNONb30BaTh YKECTKUE, eaKUe UM abpasnBHbie
MOIOLLIME CPELCTBA BO M36eXKaHWe NMOBPEXAEHMUs MOKPbITUS.

Bosblue nHdopmaLmMmn 1 Nosie3HbIX COBETOB MO YXOAY 3a NPOoAyKTaMu
Bbl HalMAETe Ha calTe omnires.com.

omnires.com
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Kotek rozporowy
Expansion bolt

Diibel

KosiblLeK pacnopHbiit

3

Doprowadzenie wody zimnej
Cold water
Kaltwasserzulauf
MoaBopa, xo104HOM BOAbI

Doprowadzenie wody goracej
Hot water
Warmwasserzulauf

Moagop, ropsiyeit Boapl

Wylewka baterii skierowana w strone doptywu cieptej wody
Spout of the mixer should face hot water connection
Ausguss Batterie den Zufluss von Warmwasser zugewandten
Hocuk 6aTapesi nepes NpuUTOKOM ropsyeit Boapl

Nalezy sprawdzic¢ szczelnos$¢ potaczen, przeptukac
instalacje a potem zamkna¢ doptyw wody
Pipes should be flushed, water tightness of connections
checked and water closed prior to installation
Achten Sie darauf, auf Dichtheit zu Gberpriifen,
splilen Sie das System und dann schalten Sie das Wasser
He 3a6yabTe NpoBeEpUTL Ha HasIMYMeE yTeuek,
NPOMOITE CUCTEMY U 3aTEM BbIK/IOUUTE BOAY

PL  Powierzchnie produktow nalezy czysci¢ miekka Sciereczka
z dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego lub roztworu
kwasku cytrynowego. Niewskazane jest stosowanie szorstkich
materiatéw ani zracych lub $cierajacych srodkéw czyszczacych,
poniewaz moga one spowodowac uszkodzenia powtoki.
Po wiecej informacji i przydatnych wskazéwek dotyczacych
dbania o produkty zapraszamy na omnires.com.

EN  Clean the product surface with a soft cloth and a mild detergent
or citric acid solution. The use of any rough materials, as well
as corrosive or abrasive cleaning agents, is not recommended
as they may cause damage to the coating. For more information
and useful tips on how to care for the products visit omnires.com.
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Die Produktoberflache ist mit einem weichem Tuch und einem milden
Reinigungsmittel oder einer Zitronensaureldsung zu reinigen. Raue Materialien
oder atzende bzw. scheuernde Reinigungsmittel sollen nicht verwendet
werden, da sie zu Beschadigungen der Beschichtung fiihren kénnen.

Weitere Informationen und nitzliche Hinweise zur Pflege von Produkten
finden Sie auf der Webseite omnires.com.

[MoBepxHOCTb NPOAYKTOB YUNCTUTL MsArKoi candeTkol ¢ fobaBieHneM
AeNMKaTHOrO MOIOLLLEro CPeACTBa UM PacTBOPa JIMMOHHOM KUCOTbI.
He pekoMeHayeTCs MCNONb30BaTh YKECTKUE, eaKUe UM abpasnBHbie
MOIOLLIME CPELCTBA BO M36eXKaHWe NMOBPEXAEHMUs MOKPbITUS.

Bosblue nHdopmaLmMmn 1 NosesHbIX COBETOB MO yXOA4y 3a NPoAyKTaMun
Bbl HalMAETe Ha calTe omnires.com.

omnires.com
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E-box powinien by¢ umieszczony réwnolegle do podtogi, QOdlegtosc¢ Scianek e-boxa od ptytek powinna by¢ jak najmniejsza
a nastepnie pokryty betonem Distance between tiles and walls of e-box should be smallest possible
E-box should be placed parallel to the floor and then covered with concrete Die Entfernung e-box Wande der Platten sollte minimiert werden
E-Box sollte parallel zum Boden befindet und dann mit Beton bedeckt PaccTosHue anekTpoHHo CTEHKM MAAaCTUH A0/KHA BbITh CBEAEHA K MUHUMYMY

E-6okc AO0JDKEH pacnosiaratbCA nNapassiesibHo Mnosy, a 3aTeM NOKPbIThbI 6eToHOM

8 9

Boczne $cianki e-boxa powinny zostaé przyciete do poziomu ptytek Nalezy zdja¢ element maskujacy
Excess walls should be cut to the tile level Protecting element should be removed
Die Seitenwénde der E-Box sollte auf die Ebene der Platten geschnitten werden Entfernen Sie das Maskierungselement
BOKOBbIE CTEHKM 3/IEKTPOHHOIO SILLMKA A,0/HKHbI GbITh COKpPaLLEHbI Ypanure KNenkum sneMeHT

[10 YPOBHS NAaCTUH

PL  Powierzchnie produktow nalezy czysci¢ miekka Sciereczka DE Die Produktoberfliache ist mit einem weichem Tuch und einem milden
z dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego lub roztworu Reinigungsmittel oder einer Zitronensaurelosung zu reinigen. Raue Materialien
kwasku cytrynowego. Niewskazane jest stosowanie szorstkich oder dtzende bzw. scheuernde Reinigungsmittel sollen nicht verwendet
materiatéw ani zracych lub $cierajacych srodkéw czyszczacych, werden, da sie zu Beschadigungen der Beschichtung fiihren kénnen.
poniewaz moga one spowodowac uszkodzenia powtoki. Weitere Informationen und nitzliche Hinweise zur Pflege von Produkten
Po wigcej informaciji i przydatnych wskazéwek dotyczacych finden Sie auf der Webseite omnires.com.

dbania o produkty zapraszamy na omnires.com.
RU  NoBepxHOCTb NPOAYKTOB YUCTUTb MSArKOM candeTkom ¢ fobasneHnem

EN  Clean the product surface with a soft cloth and a mild detergent [,e/IMKaTHOrO MOOLLLEro CPeACTBa UM PAacTBOPA JIMMOHHOM KMCIOTbI.
or citric acid solution. The use of any rough materials, as well He pekomeHayeTCs MCNO/Ib30BaTh XECTKUE, efKue UM abpasuBHbie
as corrosive or abrasive cleaning agents, is not recommended MotoLLMe CPeaCcTBa BO U3BEXKaHUE MOBPEXKAEHUS MOKPbITUSI.
as they may cause damage to the coating. For more information Bosnblue nHdpopmaLmMmn 1 Nose3HbIX COBETOB MO yXOA4Y 3a NPoAyKTamMu
and useful tips on how to care for the products visit omnires.com. Bbl HallAEeTe Ha caiTe omnires.com.

omnires.com
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Ramke z uszczelka nalezy dokrecic¢ za pomoca $rub
Frame with strip should be tightened with screws
Rahmen mit Dichtung muss mit Schrauben festgezogen werden
Pama c ynioTHeHMEM A0/KHbI 6bITb 3aTAHYTbI 601TaMKn
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Korpus baterii

Mixer body
Mischbatteriegehduse
Kopnyc kpaHa-cmecutens

Wewnetrzne doprowadzenie wody
Inner pipe
Interne Wasserversorgung

Mopaya BoAbl BHYTPEHHAS Rozeta
Plate
Srubya Rosette
Screw PosetTa
Schraube
Bont Element taczacy

Connecting element
Das Anschlusselement

Wezyki podiaczeniowe CoefMHUTENbHbIN 31EMEHT

Flexible hose
Anschlussschlauche
MpucoenmHuTenbHbIE NATPYOKM

12

13 Po zainstalowaniu baterii nalezy sprawdzic¢
czy dziata prawidtowo i jest szczelna
After the mixer is mounted water should be
flushed to check if the mixer is watertight
Nach dem Einbau der Batterie Gberpriifen,
ob es richtig funktioniert und ist nicht undicht
- Mocne yctaHoBKM 6aTapen, npoBepebTe,
ecnn oH paboTaeT NpaBWU/IbHO U He NPOTEKaeT

B

PL

EN

Powierzchnie produktéw nalezy czysci¢ miekka Sciereczka

z dodatkiem tagodnego $rodka czyszczacego lub roztworu
kwasku cytrynowego. Niewskazane jest stosowanie szorstkich
materiatéw ani zracych lub $cierajacych srodkéw czyszczacych,
poniewaz moga one spowodowac uszkodzenia powtoki.

Po wiecej informacji i przydatnych wskazéwek dotyczacych
dbania o produkty zapraszamy na omnires.com.

Clean the product surface with a soft cloth and a mild detergent
or citric acid solution. The use of any rough materials, as well

as corrosive or abrasive cleaning agents, is not recommended

as they may cause damage to the coating. For more information
and useful tips on how to care for the products visit omnires.com.

DE  Die Produktoberfldche ist mit einem weichem Tuch und einem milden
Reinigungsmittel oder einer Zitronensaurelosung zu reinigen. Raue Materialien
oder dtzende bzw. scheuernde Reinigungsmittel sollen nicht verwendet
werden, da sie zu Beschadigungen der Beschichtung fiihren kénnen.

Weitere Informationen und nitzliche Hinweise zur Pflege von Produkten
finden Sie auf der Webseite omnires.com.

RU  NoBepxHOCTb NPOAYKTOB YUCTUTb MSArKOM candeTkom ¢ fobaBneHnem
AeNMKaTHOrO MOIOLLLEro CPeACTBa UM PacTBOPa JIMMOHHOM KUCOTbI.
He pekoMeHayeTCcs MCNOb30BaTh XKECTKUE, eAKUe UM abpasnBHbie
MOIOLLIME CPELCTBA BO M36eXKaHWe NMOBPEXAEHMUs MOKPbITHS.
Bosblue nHdpopmaLmMmn 1 NosesHbIX COBETOB MO yXO4y 3a NPoAyKTamMu
Bbl HallAETe Ha caiTe omnires.com.

omnires.com




